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Tento dokument obsahuje:

- v priloze I ptehled legislativnich akti v kone¢ném znéni piijatych Radou v prosinci
roku 2007. K tomuto piehledu jsou v pfiloze II pfipojena vetejné ptistupna prohlaseni do
zapisu z jednani. Tento dokument rovnéz uvadi piipadné hlasy proti a zdrzeni se hlasovani,
odtiivodnéni hlasovani, jakoz i pravidla hlasovani.

- v piiloze III prehled jinych aktd' prijatych Radou v prosinci roku 2007, ptipadng
s uvedenim vysledkl hlasovani, odiivodnéni hlasovani a prohldseni, které se Rada rozhodla
zvetejnit.

Tento dokument lze rovnéz nalézt na internetové adrese http://consilium.europa.cu, zalozka
,2Dokumenty®, , Transparentnost legislativniho procesu®, ,,Pfehled aktii Rady*“. Dokumenty uvedené
v tomto prehledu je mozno nalézt na strankach vetejného rejstiiku dokumentti Rady
http://register.consilium.europa.cu.

Je tfeba poznamenat, ze platné jsou pouze zapisy z jednani tykajici se konecného pfijeti
legislativnich aktl (k dispozici na internetové adrese http://consilium.europa.eu, zalozka
,2Dokumenty®, , Transparentnost legislativniho procesu®, ,,Zapisy Rady*. Vytahy z ptislusnych
zapistl z jednani lze ziskat prostfednictvim oddé€leni pro transparentnost na adrese
transparency(@consilium.europa.eu.

S vyjimkou nékterych aktli s omezenym ucinkem, jako jsou procesni rozhodnuti, jmenovani,
rozhodnuti organt zfizenych mezinarodnimi dohodami, dil¢i rozpoc¢tova rozhodnuti atd.
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PRILOHA I

PROSINEC 2007

NAZEV LEGISLATIVNiCH AKTU
V KONECNEM ZNENI

PRIJATA ZNENI PROHLASENI

PRAVIDLA
HLASOVANI

HLASOVANI

2836. zasedani Rady Evropské unie
(HOSPODARSKE A FINANCNI VECI) dne
4. prosince 2007

Natizeni Rady, kterym se pro rybaisky
hospodaisky rok 2008 stanovi orientacni ceny

a produk¢ni ceny Spolecenstvi nékterych produktt
rybolovu podle natizeni (ES) ¢. 104/2000

2838. zasedani Rady Evropskeé unie
(SPRAVEDLNOST A VNITRNI VECI) ve
dnech 6. a 7. prosince 2007

Rozhodnuti Rady o spolupraci mezi ttady pro
vyhledavani majetku z trestné ¢innosti

v jednotlivych ¢lenskych statech v oblasti
vysledovani a identifikace vynost z trestné ¢innosti
nebo z majetku v souvislosti s trestnou ¢innosti

15281/07
+ COR 1 (da)
+ COR 2 (lv)

6262/07
+ COR 1 (da)

kvalifikovana
vétsina

jednomyslné
hlasovani

vSechny ¢lenské staty pro

vSechny ¢lenské staty pro
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PROSINEC 2007

NAZEV LEGISLATIVNiCH ,AKTI°J
V KONECNEM ZNENIT

PRIJATA ZNENI

PRAVIDLA

PROHLASENI HLASOV ANI

HLASOVANI

Rozhodnuti Rady o plném uplatitovani ustanoveni
schengenského acquis v Ceské republice, Estonské
republice, LotySské republice, Litevské republice,
Mad’arské republice, Republice Malta, Polské
republice, Republice Slovinsko a Slovenské
republice

Rozhodnuti Rady, kterym se méni ¢ast 1
schengenské konzultaéni sité (technické podminky)

Pisemny postup ukonceny dne 10. prosince 2007

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady,
kterym se méni interinstitucionalni dohoda ze dne
17. kvétna 2006 o rozpoctové kazni a fadném
finan¢nim fizeni, pokud jde o vicelety finan¢ni
ramec

2841. zasedani Rady Evropskeé unie
(ZEMEDELSTVI A RYBOLOYV) ve dnech
17.,18. a 19. prosince 2007

14598/07
+ COR 1 (fi)

15202/07

16265/07

jednomyslné
hlasovani

jednomyslné
hlasovani

kvalifikovana
vétsina

vSechny ¢lenské staty pro

vSechny ¢lenské staty pro

vSechny ¢lenské staty pro,
kromé:
proti: DE, PL
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PROSINEC 2007

NAZEV LEGISLATIVNICH AKTU < N T T PRAVIDLA Nt
V KONECNEM ZNENi PRIJATA ZNENI PROHLASENI HLASOVANI HLASOVANI

Nafizeni Rady o informadénich a propagaénich 14219/07 kvalifikovana V§€Chﬂy ¢lenské Stéty pro
opatfenich na podporu zemédélskych produktii na vétSina
vnitinim trhu a ve tfetich zemich
Natizeni Rady, kterym se méni nafizeni (EHS) 13495/07 kvalifikovana vSechny Clenské staty pro
¢. 386/90 o kontrole provadéné pti vyvozu + COR 1 vétSina
zemédélskych produktt, pro které jsou
poskytovany nahrady nebo jiné ¢astky
Natizeni Rady, kterym se méni natizeni (ES) 15585/07 196/07 (KOM) kvalifikovana vSechny Clenské staty pro
¢. 2015/2006 a (ES) €. 41/2007, pokud jde +REV 1 (Iv) vétsina
o rybolovna prava a souvisejici podminky pro
n¢které populace ryb
Natizeni Rady, kterym se stanovi vicelety plan 15688/07 197/07 (Rada, KOM) | kvalifikovana vSechny Clenské staty pro
obnovy populace tuiidka obecného ve vychodnim + REV 1 (sv) 198/07 (KOM) vétSina
Atlantiku a Stfedozemnim mofi a kterym se méni + REV 2 (Iv) 199/07 (KOM)
natizeni (ES) ¢. 520/2007
Natizeni Rady, kterym se méni natizeni (ES) 15418/07 kvalifikovana vSechny ¢lenské staty pro
¢. 2505/96 o otevieni a spraveé autonomnich celnich | + REV 1 (It) vétSina
kvot Spolecenstvi pro nékteré zemédelské produkty | + REV 2 (mt)
a pramyslové vyrobky
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PROSINEC 2007

NAZEV LEGISLATIVNICH AKTU

PRAVIDLA

V KONECNEM ZNENi PRIJATA ZNENI PROHLASENI HLASOVANI HLASOVANI
Natizeni Rady, kterym se méni natizeni (ES) 15419/07 kvalifikovana vSechny ¢lenské staty pro
¢. 1255/96 o docasném pozastaveni vSeobecnych + COR 1 (bg) vétSina
cel spole¢ného celniho sazebniku pro urcité +REV 1 (It)
primyslové vyrobky, zemédélské produkty +REV 1 COR 1 (lt)
a produkty rybolovu + REV 2 (mt)
Natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se | PE-CONS 3629/2/07 kvalifikovana vSechny Clenské staty pro
meéni natizeni (ES) ¢. 1925/2006 o ptidavani REV 2 vétSina
vitamin{ a mineralnich latek a n¢kterych dalSich
latek do potravin
Natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se | PE-CONS 3628/3/07 kvalifikovana vSechny ¢lenské staty pro
meéni natizeni (ES) ¢. 1924/2006 o vyzivovych REV 3 vétSina
a zdravotnich tvrzenich pfi oznaovani potravin,
pokud jde o provadéci pravomoci svéfené Komisi
Smérnice Evropského parlamentu a Rady PE-CONS 3652/2/07 kvalifikovana vSechny ¢lenské staty pro
o integrované prevenci a omezovani znecisténi REV 2 vétSina
(kodifikované znéni)
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PROSINEC 2007

NAZEV LEGISLATIVNICH AKTU

PRAVIDLA

V KONECNEM ZNENi PRIJATA ZNENI PROHLASENI HLASOVANI HLASOVANI
Smérnice Evropského parlamentu a Rady o poli PE-CONS 3653/1/07 kvalifikovana vSechny ¢lenské staty pro
vyhledu a stira¢ich ¢elnich skel kolovych REV 1 vétSina
zemédélskych a lesnickych traktorti (kodifikované
znéni)
Natizeni Evropského parlamentu a Rady PE-CONS 3646/1/07 kvalifikovana vSechny ¢lenské staty pro,
o programu Spolecenstvi na oznaCovani REV 1 vétSina kromé:
energetické u¢innosti kancelatskych ptistroju stitky zdrzely se: DE
(ptepracované znéni)
Smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se | PE-CONS 3687/1/07 kvalifikovana vSechny ¢lenské staty pro
meéni smérnice 2003/54/ES, pokud jde REV 1 vétSina
o pouzitelnost n¢kterych ustanoveni na Estonsko
Natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se | PE-CONS 3688/2/07 kvalifikovana vSechny ¢lenské staty pro
meéni natizeni (ES) ¢. 2004/2003 o statutu REV 2 vétSina
a financovani politickych stran na evropské tirovni
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PROSINEC 2007

NAZEV LEGISLATIVNICH AKTU

PRAVIDLA

V KONECNEM ZNENi PRIJATA ZNENI PROHLASENI HLASOVANI HLASOVANI
Natizeni Evropského parlamentu a Rady o definici, | PE-CONS 3631/7/07 | 200/07 (KOM, Rada) | kvalifikovana vSechny Clenské staty pro,
popisu, obchodni uprave, ozna¢ovani a ochrané REV 7 201/07 (KOM) vétSina kromé:
zemépisnych oznaceni lihovin a o zruSeni nafizeni 202/07 (PL) zdrzely se: LT
Rady (EHS) ¢. 1576/89 203/07 (SE) proti: SE, PL
Natizeni Rady, kterym se méni natizeni (ES) 16290/07 204/07 (IT, ES) kvalifikovana vSechny Clenské staty pro,
¢. 21/2004, pokud jde o datum zavedeni + COR 1 (it) 205/07 (UK vétSina kromé:
elektronické identifikace ovci a koz + REV 1 (es) podporované SK+ IE proti: ES, IT

+REVI1COR 1 (es) |+ DE)

2842. zasedani Rady Evropskeé unie (ZIVOTNI
PROSTREDI) dne 20. prosince 2007
Natizeni Rady, kterym se pro rok 2008 stanovi 15863/07 206/07(KOM) kvalifikovana vSechny Clenské staty pro
rybolovna prava a souvisejici podminky pro 207/07 (BU) vétSina
néktere populace ryb a skupiny populaci ryb
v Cerném moii
Natizeni Rady o do¢asném pozastaveni dovoznich | 15840/07 kvalifikovana vSechny Clenské staty pro
cel na nekteré obiloviny pro hospodarsky vétSina
rok 2007/08
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PROSINEC 2007

NAZEV LEGISLATIVNICH AKTU < N T T PRAVIDLA Nt
V KONECNEM ZNENi PRIJATA ZNENI PROHLASENI HLASOVANI HLASOVANI
Natizeni Rady, kterym se méni natizeni (ES) 14695/07 jednomyslné vSechny Clenské staty pro
¢. 2100/94, pokud jde o pravo podat zadost hlasovani
o odridové pravo SpoleCenstvi
Rozhodnuti Rady, kterym se v souladu 15285/07 jednomyslné vSechny Clenské staty pro
s ¢lankem 19 smérnice 2003/96/ES povoluje hlasovani
Francii uplatiiovat snizenou sazbu dané
z bezolovnatého benzinu pouzivaného jako
pohonna hmota a uréeného ke spotiebé
v korsickych departementech
Smérnice Rady o osvobozeni zbozi dovazeného 16490/07 211/07 (Rada) jednomyslné vSechny Clenské staty pro
osobami cestujicimi ze tfetich zemi od dan¢ + REV 1 (pt) 212/07 (KOM) hlasovani
z pridané hodnoty a spotiebni dané +REV 2 (Iv)
+REV 3 (mt)
Smérnice Rady, kterou se méni smérnice 16172/07 213/07 (Rada, KOM) | jednomysiné vSechny Clenské staty pro,
2006/112/ES, pokud jde o néktera doCasna + COR 1 (Iv) 214/07 (MT) hlasovani kromé:
ustanoveni o sazbach dan¢ z ptidané hodnoty zdrzely se: FR
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PROSINEC 2007

NAZEV LEGISLATIVNICH AKTU y 0 v { gt PRAVIDLA ot
V KONECNEM ZNENi PRIJATA ZNENI PROHLASENI HLASOVANI HLASOVANI
Rozhodnuti Rady, kterym se Spojenému kralovstvi | 16446/07 jednomyslné vSechny Clenské staty pro
povoluje nadale pouzivat opatieni odchylujici se od | + REV 1 (hu) hlasovani
¢l. 26 odst. 1 pism. a) a ¢lankd 168 a 169 smérnice
2006/112/ES o spole¢ném systému dan¢ z pridané
hodnoty
Natizeni Rady o zalozeni ,,spole¢ného podniku 15969/4/07 REV 4 220-221/07 (KOM) kvalifikovana vSechny Clenské staty pro
ARTEMIS* pro provadéni spole¢né technologické 222/07 (DE) vétSina
iniciativy pro vestavéné pocitatové systémy 223/07 (FR, DE)
Natizeni Rady o zalozeni spole¢ného podniku 15970/07 224/07 (KOM) kvalifikovana vSechny Clenské staty pro
Clean Sky + REV 1 (en) 225/07 (DE) vétSina
+ REV 2 (hu) 226/07 (KOM)
+ REV 3 (es) 227/07 (ES, DK)
+ REV 4 (ro)
+ REV 5 (bu)
+ REV 6 (pl)
+REV 7 (el)
+REV 8 (fi)
+REV 9 (sl)
+REV 10 (pt)
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PROSINEC 2007

NAZEV LEGISLATIVNICH AKTU < N T T PRAVIDLA Nt
V KONECNEM ZNENi PRIJATA ZNENI PROHLASENI HLASOVANI HLASOVANI
Natizeni Rady o zalozeni spole¢ného podniku 15974/1/07 REV 1 228-229/07 (KOM) kvalifikovana vSechny Clenské staty pro
ENIAC +REV 2 (fi) 230/07 (DE) vétsina
231/07 (DE, FR)

Natizeni Rady o zaloZeni spolecného podniku pro | 15977/07 232/07 (KOM) kvalifikovana vSechny ¢lenské staty pro
provadéni spolecné technologické iniciativy pro 233/07 (DE) vétSina
inovativni lé¢iva
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PRILOHA II

2839. zasedani Rady Evropské unie (OBECNE ZALEZITOSTI A VNEJSi VZTAHY) dne
10. prosince 2007

PROHLASENI 194/07

Prohlaseni Némecka

Neémecko bere s politovanim na védomi, Ze pteklad obecnych z4sad EU v oblasti prosazovani

a ochrany prav ditéte do riznych ufednich jazykl EU, a tudiz i do némciny, nebyl ptedlozen v¢as
do jejich planovaného prijeti v ramci zasedani Rady dne 10. prosince 2007. Némecko vyjadiuje
o¢ekavani, ze némecky preklad bude co nejdiive poskytnut k dispozici.

Souhlas Némecka s prijetim obecnych zasad uvedenych v pfedmétu nezaklada precedent pro
budouci ptipady, kdy dokumenty, které maji byt na zasedani Rady projednany, nebudou véas
a uplné pred timto zasedanim prelozeny do némciny.

Pisemny postup ukonéeny dne 14. prosince 2007

PROHLASENI 195/07

Prohlaseni Komise

,JKomise poukazuje na to, ze pravnim zakladem jejiho navrhu byl ¢I. 133 odst. 1 a 5 spole¢né

s druhym pododstavcem ¢l. 300 odst. 2 Smlouvy o ES. Rada doplnila ¢L. 133 odst. 6, ¢lanek 71

a ¢l. 80 odst. 2 Smlouvy o ES a kromé¢ toho zastupci vlad ¢lenskych stati zasedajici v Radé pfijali
samostatné rozhodnuti o schvaleni pfistoupeni Kapverdské republiky k WTO. Komise se domniva,
ze pravni zaklad obsazeny v jejim navrhu byl spravny a zZe pfijeti samostatného rozhodnuti zastupci
vlad ¢lenskych statd zasedajicich v Radé nebylo nutné Komise si proto vyhrazuje pravo vyuzit
vSech pravnich prostiedk, které ma k dispozici.*

2841. zasedani Rady Evropské unie (ZEMEDELSTVi A RYBOLOV) ve dnech
17.,18. a 19. prosince 2007

PROHLASENI 196/07

Prohlaseni Komise

,Komise vyjadfuje politovani nad tim, Ze Rada v rdmci zmény natizeni (ES) ¢. 41/2007 nepfijala
navrh zakazu veskerého rybolovu s cilem chranit hlubinnd stanovisté ve ¢tyfech navrhovanych
lokalitach sit¢ Natura 2000 zapadné a jihozapadné od pobtezi Irska.

10686/2/08 REV 2 jl/MS/hm 11
PRILOHA 11 DG FIII CS



Komise znovu opakuje své odhodlani provadét, kdykoliv to bude potieba, opateni spolecné
rybarské politiky s cilem chranit citliva hlubinna stanovisté pted skodlivymi vlivy rybolovnych
metod. Komise zatradi zdkaz veskerych rybolovnych ¢innosti v téchto oblastech do navrhu natizeni,
kterym se pro rok 2008 stanovi rybolovna prava a souvisejici podminky pro uréité populace ryb

a skupiny populaci ryb, platné ve vodach Spolecenstvi a pro plavidla Spolecenstvi ve vodach
podléhajicich omezenim odlovi, jelikoz jsou nezbytné nutna legislativni opatieni na ochranu téchto
lokalit v rdmci sit¢ NATURA 2000 a jelikoz byla obdrzena védecka stanoviska a konzultovany
prislusné orgéany (regionalni poradni sbory). Tato opatfeni budou néasledné zatazena do
nasledujiciho navrhu o technickych opatfenich.*

PROHLASENI 197/07

ProhlasSeni Rady a Komise

Rada a Komise si jsou védomy, Ze ustanoveni ¢lanku 4 platného natizeni posiluji ustanoveni ptijata
v ramci planu obnovy populace tuiidka obecného.

Rada vyzyva Komisi, aby Rad¢ predlozila navrhy s cilem podpofit pfijeti téchto ustanoveni
smluvnimi stranami na urovni ICCAT pfi pfezkumu planu v roce 2008.

V ramci ptiprav na vyroéni zasedani ICCAT v listopadu roku 2008 a v souvislosti s moznym
pfezkumem planu obnovy populace tuiidka obecného Komise navic jesté zhodnoti zptisoby
provadéni, zejména technicka opatieni, kterd plan obsahuje, a v ptipadé¢ potteby Rad¢ predlozi
ptislusné navrhy na pozménéni tohoto planu.

V ramci prezkumu v roce 2008, ktery bude proveden na zaklad¢é novych védeckych informaci,
Komise rovnéz zohledni doporuc¢eni obsazend ve zpraveé Evropského parlamentu.

PROHLASENI 198/07

Prohlaseni Komise

k ¢lanku 29 - ,,Financovani*

S ohledem na konkrétni rimec stanoveny podle tohoto nafizeni projedna Komise pfizniveé v souladu
s €L. 24 odst. 2 druhym pododstavcem moznost piekro¢eni meznich hodnot u finan¢nich piispévkl
z ERF v ramci opatfeni uvedenych v ¢lanku 24 natizeni (ES) ¢. 1198/2006.
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PROHLASENI 199/07

Prohlaseni Komise

k €lanku 22 — ,,Kontrola v pFistavu nebo v hospodarstvi*

Komise je toho nazoru, Ze podle ¢lanku 25 je zfejmé, Ze pozorovatelé odpovidaji za pozorovani

a monitorovani plnéni predpisti ze strany provozovatele hospodatstvi. Pozorovateliim ptislusi ovértit
spravnost zpravy tykajici se umistovani do kleci. Toto natizeni rovnéz stanovi, ze kazdy Clensky
stat, jehoz pravomoci podléha vykrmna nebo chovné hospodaistvi pro tunaka obecného, zajisti
pritomnost pozorovatele po celou dobu premistovani tunaka obecného do klece a po dobu odlovu
ryb z hospodéistvi.

PROHLASENI 200/07

Prohlaseni Komise a Rady

o oznacovani sladidel

Komise a Rada souhlasi s tim, Ze je tfeba co nejdiive piijmout pravidla pro oznaovani slozek
lihovin v souladu se smérnici 2000/13/ES.

PROHLASENI 201/07

Prohlaseni Komise

ohledné povoleného obsahu kyseliny kyanovodikové a etylkarbamatu s ohledem na diskuze
o navrhu tykajicim se lihovin

Komise se domniva, ze otazka povoleného obsahu kyseliny kyanovodikové a etylkarbamatu

v lihovinach je zalezitosti vetejného zdravi.

Utvary Komise provedou v této véci co nejdiive Setieni za Gi¢elem predlozeni védeckych udaji
a pfipadnych navrhi, v nichz bude pfehodnocen maximalni obsah kyseliny kyanovodikové

a stanoven nejvyssi obsah etylkarbamatu v palence z vyliskll peckovin a v palence z peckovin.

PROHLASENI 202/07

Prohlaseni Polska

tykajici se vodky

Ochrana povésti obchodniho oznaceni kazdé lihoviny dulezité pro Evropskou unii je v $ir§im zajmu
jak spotiebitell, tak 1 podnikd, které prodavaji vyrobky na vnitinim trhu a vyvazeji je do tietich
zemi. Je rovnéz zasadni pro zajisténi toho, aby pii vyrobé téchto napojii byly pouzity suroviny
pochazejici z uzemi Evropské unie.
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,Vodka“ je obchodni oznaceni lihoviny, jejiz prodej tvoti znacny podil v prodeji alkoholickych
napoju. Lihovina uvadéna na trh pod obchodnim oznacenim ,,vodka“ v soucasnosti zaznamenava
znacny nariist obliby mezi spotiebiteli, zejména v zemich OECD.

Povoleni podle prava Evropské unie pouzivat obchodni oznaceni ,,vodka® pro popis vyrobk
vyrobenych z jinych surovin nez z tradi¢né pouzivaného obili ¢i brambor by poSkodilo povést
vodky a mélo negativni dopad na jeji jakost i budouci postaveni na trhu. Polsko vyjadiuje politovani
nad skutecnosti, ze rozdé€leni surovin do dvou skupin podle definice uvedené v nafizeni neni
spojeno s zadnou zvlastni a ucinnou pravni ochranou obchodniho oznaceni ,,vodka* v ptipadé
vyrobku ziskanych z tradi¢nich surovin. Zakladnim cilem pravniho aktu, pokud jde o vSechny
ostatni lihoviny, je pfitom prave tato ochrana.

Odchyleni se od metodologie obchodniho oznacovani, ktera byla v natfizeni pfijata, a pouhé
odkazovani na horizontalni ustanoveni smérnice 2000/13/ES, ktera se vztahuji na vSechny potraviny
v oblasti uvadéni nazvu netradi¢ni suroviny na etiketé — ¢l. 13 odst. 2 — mati zakladni cil nafizeni,
kterym je stanovit zvlastni ustanoveni pro lihoviny v samostatném pravnim aktu. Rizikem tohoto
pristupu je, ze spotiebitelim budou poskytovany nespravné nebo nejednoznacné informace

o surovinach pouzitych k vyrob¢ alkoholu, a v disledku toho by spottebitelé mohli byt uvedeni

v omyl. Toto feSeni nebylo pouzito u zadné jiné lihoviny nebo obchodniho oznaceni jiného
vyrobku, jehoZ nazev je specialné chranén a specificky regulovan na Grovni Spolecenstvi.

Definice vodky obsazend v nafizeni nechrani zdjmy vyrobct vodky, ktefi pouZzivaji tradi¢ni
suroviny (stejné jako ostatni svétovi vyrobci, napt. Rusko, Ukrajina a Kanada) a vyrabé;ji

98 % veskerého objemu vodky vyrabéné v EU. To znamend, Ze budouci vyrobci novych druhti
vodky z netradi¢nich surovin budou mit automaticky moznost vyuzit povésti, kterou vodka
vyrabéna z tradi¢nich surovin ziskavala po mnoho let.

To podnécuje k experimentovani a k hledani levnych surovin na izemi Evropské unie nebo ve
tretich zemich. Uc¢inky tohoto rozhodnuti proto pociti nejen vyrobci a spotiebitelé, ale i vyrobci
ethylalkoholu a zemé&d¢lci EU, kteti po mnoho let dodavali suroviny pouzivané pro vyrobu vodky.

Vzhledem k vySe uvedenym skutecnostem Polsko nesouhlasi s tim, aby Rada pfijala nafizeni
Evropského parlamentu a Rady o definici, popisu, obchodni Gprave, ozna¢ovani a ochrané
zemépisnych oznaceni lihovin a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89.
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PROHLASENI 203/07

Prohliseni Svédska

tykajici se pojmu ,,brinnvin“ a aromatizované vodky

,,Brannvin‘:

Svédsko je proti navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o definici, popisu, obchodni
upravé, oznacovani a ochrané zemépisnych oznaceni lihovin z téchto diivodl: uvedené natizeni
nebere v tivahu §védskeé tradice a uzivani Svédského jazyka a nevychazi ze spole¢ného postoje
podpoieného Svédskem, jenz se tykal pouziti vyrazi ,.destilat, lihovina a bréannvin®.

Protoze se vyraz ,,brinnvin“ v nafizeni nevyskytuje, zastavame nazor, ze v souladu se §védskymi
tradicemi a uzivanim s§védského jazyka mizeme vyraz ,,brannvin“ svobodn¢ pouzivat v oznacovani,
obchodni Gpravé a popisu lihovin a jinych potravinovych vyrobkd.

Aromatizovana vodka:

Svédsko se rovnéz domniva, Ze stejna pravidla by méla platit pro oznadovani surovin pro kategorii
vodky i pro kategorii aromatizované vodky, nebot’ ucelem tohoto oznacovani je poskytnout
spottebiteli jasné informace.

PROHLASENI 204/07

ProhlasSeni italské a Spanélské delegace

Italska a Spanélska delegace vyjadiuji nespokojenost s obsahem navrhu na zménu nafizeni
¢. 21/2004, pokud jde o zavedeni elektronické identifikace ovci a koz, jakoZz i s dvody uvadénymi
v pribéhu prislusnych odbornych jednani o této zalezitosti.

V naftizeni, podle n¢hoz bylo tfeba ode dne 1. ledna 2008 zavést povinnou elektronickou
identifikaci ovci a koz, bylo stanoveno prechodné obdobi ¢tyt let, béhem néhoz mély Clenské staty
prijmout veskera opatieni nezbytna pro splnéni této povinnosti.

Italie a Spanélsko vynalozily na tento projekt znaéné finanéni prostiedky a lidské zdroje s cilem co
nejlépe se pripravit na uvedené datum. I pies vynalozené Usili se snizila uc¢innost jejich
vnitrostatnich opatfeni, nebot’ se nepodafilo dosahnout téhoz vysledku na trovni Spolecenstvi.

Je sice tieba vzit na védomi, ze nékteré Clenské staty se pii zavadeéni elektronické identifikace ve
lhiitach stanovenych v natizeni potykaly s obtizemi, avSak uvedené diivody souvisejici

s technickymi a hospodatskymi problémy zabrainujicimi zavedeni elektronické identifikace od
roku 2008 jsou podle italské a Span€lské delegace stézi ptijatelné, a navic tyto problémy nelze
vyfesit navrhovanym ¢asovym odkladem.
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Odklad zavedeni elektronické identifikace do 31. prosince 2009 rovnéz znamena, ze i jiné
povinnosti stanovené v uvedeném natizeni Ize splnit az k tomuto datu, a praktické pouziti tohoto
nafizeni by tudiz bylo obtizné (a témét zbytecné), coz by mélo nevyhnuteln¢ dopad na systém
evidence ovci a koz jako takovy.

Italie a Spanélsko proto hlasuji proti pfijeti navrhu na zménu natizeni &. 21/2004.

PROHLASENI 205/07

Prohlaseni Spojeného kralovstvi podporovaného Slovenskem a Irskem

Spojené kralovstvi podporuje odklad zavedeni povinné elektronické identifikace ovci a koz.
Vzhledem k dobé¢, ktera uplynula od dohody o ptivodnim natizeni, Spojené kralovstvi vsak vyzyva
Komisi, aby pfezkoumala své hodnoceni dopadu s ohledem na néklady, které vzniknou
primyslovym podnikiim a donucovacim organtim, jakoz i dopad natizeni (ES) 21/2004 na
konkurenceschopnost odvétvi chovu ovci a koz v EU, s cilem urcit ped nabytim G¢innosti
elektronické identifikace, zda jsou cile nafizeni plnény nejucinnéj§im moznym zptisobem.

PROHLASENI 206/07

Prohlaseni Komise

Toto nafizeni je prvnim krokem k vytvoreni podminek pro udrzitelné vyuzivani rybolovnych zdroja
v Cerném mofi, ¢imZ se zlep3uje dlouhodoba stabilita odvétvi rybolovu v Bulharsku a Rumunsku.
Po pfistoupeni Bulharska a Rumunska se rybolovna prava a pirechodna technicka opatieni stanovuji
poprvé pro rok 2008 na zéklad¢ udaji predlozenych ke zvazeni obéma uvedenymi staty a s ohledem
na pripominky Védeckotechnického a hospodatského vyboru pro rybatstvi ze dne 9. fijna 2007.
Méla by byt podporovana spoluprace v oblasti rybolovu se tfetimi zemémi hranigicimi s Cernym
moiem a méla by byt prozkoumédna moznost ziizeni regionalni organizace pro rybolov.

PROHLASENI 207/07

Prohlaseni bulharské delegace

Bulharsko vitd prohlaseni Komise, jez opétovné zdUraziiuje, Ze toto nafizeni je pouze prvnim
krokem v dlouhodobém procesu zavadéni piimétenych pravidel Spole¢enstvi pro Cerné mote. Je
jasné, ze v zajmu doplnéni chybéjicich vyzkumnych udajii budou muset byt provedeny dalsi
védecké studie. Z téchto diivodl a v souvislosti s budoucimi jednanimi o otazkach rybolovu

se tietimi staty hrani¢icimi s Cernym mofem Bulharsko pfiznava tomuto natizeni pfechodny
charakter s tim, Ze nezakldda zadny precedent pro budoucnost.
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PROHLASENI 208/07

Prohlaseni Rady

Rada vyzyva Soudni dvir, aby v informativni poznamce k zavedeni fizeni o ptedbézné otazce
vnitrostatnimi soudy poskytl pokyny uzitecné pro tyto soudy, pokud jde o ptipady, v nichz je na
misté zadat provedeni naléhavého fizeni o predbézné otazce, zejména z divodu kratkych Thit
ulozenych vnitrostatnimi pravnimi piedpisy nebo pravnimi predpisy Spolecenstvi nebo z diivodu
vaznych disledkil pro dotéenou osobu. Rada vyzyva Soudni dvir, aby pouzil naléhavé fizeni

o predbézné otazce v ptipadech zbaveni svobody.

Rada bere na védomi imysl Soudniho dvora dbat, a to pti plném zohlednéni stupné naléhavosti
véci, na to, aby byla ¢lenskym statim poskytnuta nezbytna doba a nezbytné pieklady pro
vypracovani jejich ptipadnych vyjadieni, jakoz i pro ptipravu jejich feci, s cilem zajistit efektivni

a uziteCnou ucast v fizeni. Rada vyzyva Soudni dvir, aby zajistil, ze takové lhiity nebudou v zasad¢
krats$i nez 10 pracovnich dnd, a ptizpusobil Ustni fizeni potfebdm naléhavého fizeni. Rada bere na
védomi, ze naléhavé tizeni o predbézné otdzce by mélo byt skonceno do tii mésict.

Rada posléze bere na védomi imysl Soudniho dvora zajistit, jako v kazdém svém fizeni,
transparentnost pti pouziti naléhavého fizeni o pfedbézné otazce a zddd Soudni dviir, aby nejpozdeji
tfi roky po vstupu tohoto fizeni v platnost, predlozil zpravu - jejiz udaje budou ro¢né

aktualizovany - o jeho provadéni a zejména o praxi Soudniho dvora ohledné¢ rozhodnuti zah4jit ¢i
nezahdjit naléhavé tizeni.

PROHLASENI 209/07

Prohlaseni belgické delegace

,Belgie ma za to, Ze skutecnost, Ze v prohlaseni, jez bude ptipojeno k zapisu z jednani Rady, bude
uvedeno, ze Soudni dvir predlozi Rad¢ nejpozdéji tfi roky po vstupu v platnost nového naléhavého
fizeni zpravu o jeho provadéni, jasné znamena, ze ptipadné budou podniknuty kroky nezbytné

k tomu, aby ustanoveni mohla byt pfezkoumana.*

PROHLASENI 210/07

Prohlaseni Italie

Italie ma za to, ze Rozhodnuti Rady, kterym se méni jeji jednaci fad za uc¢elem provedeni ¢l. 205
odst. 4 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi, ¢1. 118 odst. 4 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii a ¢l. 23 odst. 2 tfeti pododstavec a ¢l. 34 odst. 3
Smlouvy o Evropské unii by nemélo byt povazovano za precedens pro vymezeni nebo vyklad
pojmu ,,pocet obyvatel”“ s odkazem na kvalifikovanou vétSinu v ramci nové Lisabonské smlouvy.
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Italie proto zdiirazituje potiebu v¢as zahdjit rozpravu ohledné kritéria, na jehoz zaklad¢ bude pojem
,pocet obyvatel Unie* stanoven po vstupu nové smlouvy v platnost.

PROHLASENI 211/07

Prohlaseni Rady

,Rada prohlasuje, ze ¢lanky 1 az 16 této smérnice a ustanoveni o osvobozeni cestujicich od cla
obsazena v nafizeni, kterym se méni natizeni (EHS) ¢. 918/83 o systému Spolecenstvi pro
osvobozeni od cla, se pouziji od stejného dne.*

PROHLASENI 212/07

Prohlaseni Komise

,JKomise je pfipravena, pokud by ndhodou nedoslo do konce biezna roku 2008 k dohod¢ o celnim
nafizeni, kterym se méni natizeni (EHS) ¢. 918/83, upravit sviij navrh s cilem umoznit piijeti té
Casti, jez se tyka osvobozeni cestujicich od cla, tak aby byl clenskym statim poskytnut dostatek
Casu na provedeni této smérnice ve vnitrostatnim pravu.*

PROHLASENI 213/07

ProhlasSeni Radv a Komise
Ke smérnici jako celku

,Rada a Komise prohlasuji, ze prodlouzeni ptechodnych pravidel, pokud jde o n¢ktera docasna
ustanoveni o sazbach dané z ptfidané hodnoty, nema vliv na obecnd jednani, ktera se jesté¢ maji
konat ohledn¢ nového vymezeni oblasti plisobnosti snizenych sazeb dan¢ z ptidané hodnoty, a na
tomto zaklad¢ potvrzuji, ze ptechodna pravidla, jez jsou obsazena v ptistupovych smlouvéach,
nebudou dale prodluzovana.*
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PROHLASENI 214/07

ProhlasSeni Malty
K ¢lanku 127

,Malta pfipomind prohlaseni ¢. 37 ke svému aktu o pfistoupeni a zdlraziuje, ze jeji ptijeti
pfechodného obdobi do 31. prosince 2010 pro zachovani sazby DPH 0 % namisto snizené sazby

5 % na dodani potravin a léCiv a jeji ptijeti prohlaSeni do zapisu z jednani ke smérnici Rady, kterou
se méni smernice 2006/112/ES, pokud jde o nékterd doCasna ustanoveni o sazbach dané z pridané
hodnoty, jez Rada a Komise schvalily dne 4. prosince 2007, je zaloZeno na predpokladu, ze
pfechodné obdobi uvedené v ¢l. 28 odst. 1 Sesté¢ smernice o DPH a ¢lanku 402

smérnice 2006/112/ES skon¢i uvedenym dnem.*

PROHLASENI 215/07

Prohlaseni Komise

Komise bere na védomi navrh / rozhodnuti Rady ptispét v roce 2008 na financovani ERF ¢astkou
3,2 miliardy EUR. S ohledem na nejnovéjsi progndzy vypracované Komisi a Evropskou investi¢ni
bankou bude mit ptispévek v této vysi za nasledek nedostatek penéznich prostredkti v objemu az
400 miliond EUR, v zavislosti na pfesném datu vstupu revidované dohody z Cotonou v platnost.

Od roku 2001 Komise za podpory ¢lenskych stat provadéla radikéalni reformu fizeni vnéjsi pomoci
EU s cilem vyfesit vyzvu spocivajici ve zlepSeni G€innosti, rychlosti a kvality. Komise tuto vyzvu
zvladla. Veskeré prosttedky 9. ERF budou ptidéleny na zédvazek do konce roku 2007. Je to vibec
poprvé, kdy byly prostiedky ERF pfidéleny na zdvazek pted vstupem nasledujiciho ERF v platnost.
Byly zahdjeny vyznamné nové iniciativy v oblasti infrastruktury, vodniho hospodaistvi, energetiky
a zachovani miru v Africe. Ro¢ni vySe vyplacené pomoci se plynule zvySuje v souladu

s mezinarodnimi zavazky o zvyseni pomoci. Urovei ptispévkil do ERF na rok 2008, o které
Komise 74da, je plné v souladu s timto trendem.

Névrh / rozhodnuti Rady ohrozi tyto dosazené ispéchy tim, ze Komisi neposkytne finan¢ni zdroje
pottebné k zachovani vyse uvedeného pokroku. Komise proto nebude schopna splnit do konce
roku 2008 ¢ast svych smluvnich a pravnich zdvazkt vici tfetim stranam.

Tento nedostatek prostiedkd se bude Casove piekryvat se vstupem revidované dohody z Cotonou
v platnost, jakoZz i se zahdjenim provadéni strategie EU—-Afrika, ktera bude dohodnuta tento tyden
v Lisabonu. Tato situace, v niz Komise nebude schopna plnit své zavazky, bude politiky
neobhajitelna vic¢i nasim partnerim ze zemi AKT.

Komise vyzyva Radu, aby poskytla nezbytné finan¢ni zdroje, které¢ Komisi umozni splnit jeji
politické a pravni zavazky. Komise nalé¢haveé vyzyva Clenské staty, aby své prispévky na rok 2008
pln¢€ uhradily ve vysi, kterou Komise pozaduje.
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PROHLASENI 216/07

Prohlaseni Francie

,Francouzské organy by chtély pfipomenout vyznam, ktery ptikladaji programim financovanym
z ERF. Znovu vyjadiuji svou podporu politice spoluprace v oblasti rozvoje uplatiiované
prostfednictvim tohoto finan¢niho néstroje vici zemim AKT a zdmotfskym zemim a uzemim.

Presto vSak upozoriiuji na to, ze ptispevky Clenskych statii musi byt stanoveny tak, aby byly
udrzitelné z hlediska rozpoctu, a ve lhutach, které jsou v souladu s jejich internimi rozpoctovymi

procesy.

Francouzské organy berou na védomi, ze castka vyzvy k thrad¢ prispévku tykajicich se programi
ERF na rok 2008 byla stanovena na 3,2 miliardy EUR.

Tato ¢astka predstavuje v kazdém ptipadé vydajovy strop, jehoz revize neni mozna.*

PROHLASENI 217/07

Prohlaseni Komise

o pravidlech ptivodu

Komisi vypracovany navrh nafizeni o pfistupu na trh v ramci EPA obsahuje, v souladu se
smérnicemi pro jednani o EPA, zlepSeni v konkrétnich oblastech stavajicich pravidel piivodu
stanovenych v protokolu o pravidlech ptivodu pfipojenému k dohod¢ z Cotonou. Tato zlepseni se
tykaji oblasti zeméd¢lstvi, rybolovu a textilnich latek/odévi. ZlepSeni v téchto oblastech vychazeji
ze zadosti partnerti ze zemi AKT vyjadienych v pribéhu jednani o EPA a byla zahrnuta do
parafovanych dohod ptedstavujicich ,,odrazovy miistek*.

Komise pIn€ zohlednuje konkrétni situaci v jednotlivych zemich AKT a jejich zvlastni potiebu
podporovat Sirsi vyuzivani konkurenceschopnych dovezenych vstupi, a tim rozvijet

a diverzifikovat ekonomiku. Proto témito pravidly nebudou doteny budouci navrhy preferencnich
pravidel ptivodu ze strany Spolecenstvi ve prospéch jinych zemépisnych oblasti. Budouci navrhy
Komise tykajici se reformy pravidel pivodu budou vypracovany v uzké spolupraci s ¢lenskymi
staty.

Komise déle uznava potiebu zdokonaleni pravidel ptivodu v EPA tim, Ze budou jednodussi,
transparentnéjsi, snadnéji pouzitelné, lepsi a predvidatelnéjsi. Tim se zajisti, aby staty AKT mohly
plné vyuzivat vyhod plynoucich z preferencniho pfistupu na trh, vytvofi se nezbytna pravni jistota
a soucasn¢ se zabrani obchézeni pravidel, tak aby vyhody danych zlepsSeni plynuly zemim AKT.

Komise vypracuje vhodné ndvrhy co nejdiive, aby byla zachovana moznost kumulace ptivodu se
zamotskymi zemémi a uzemimi.

10686/2/08 REV 2 jl/MS/hm 20
PRILOHA 11 DG FIII CS



PROHLASENI 218/07

Prohlaseni Komise

o provadéni kapitoly IV

EPA nabizeji historicky nebyvalé otevieni trhu EU pro vyvozce ze tfetich zemi. Souvisejici
ochranna opatteni jsou rovnéz konkrétnéjsi nez opatieni v jinych regionalnich obchodnich
dohodach, a ptitom nesnizuji stavajici mez pro takova opatfeni. Tato opatieni odrazeji zvlastni
postaveni a zajmy zemi AKT a nejsou jimi doteny budouci navrhy ochrannych dolozek ze strany
Spolecenstvi.

Ochranné ustanoveni jsou dvoustranné povahy. Tato dvoustranné ochrana je diilezitym nastrojem
zajist'ujicim, ze liberalizace obchodu pro vSechny strany je doprovazena ochranou nasich partnert
ze zemi AKT a vytvofenim nezbytné zachranné sité pro ty producenty ze Spolecenstvi, ktefi se
tomuto noveé vytvorenému liberalizovanému trhu budou muset ptizpisobit.

V z4jmu zajisténi vyvazeného ptistupu dohody zakladajici hospodatské partnerstvi nebo vedouci
k jeho zalozeni rovnéz predpokladaji, ze pii vybéru dvoustrannych ochrannych opatieni bude

davana ptednost opatfenim, kterd nejmén¢ narusuji fungovani dohod.

Komise se domniva, ze stejnou piednost je tfeba davat pii uplatiiovani dvoustrannych ochrannych
opatfeni v kontextu nafizeni o pfistupu na trh v ramci EPA.

Tim neni dotéeno pravo ES uplatnit dvoustranna ochrannd opatieni v piipadech, kdy jsou podle
kapitoly IV daného natizeni opodstatnéna.

PROHLASENI 219/07

Prohlaseni Rady

o cukru

Rada ptipomind prohlaseni Komise o ochranné dolozce pro dovoz cukru ze tieti zemé do
Spolecenstvi podle ujednani ,,vSe kromé zbrani*“ (EBA), které bylo vlozeno do zapisu

z 2708. zasedani Rady (ve slozeni pro zem&dglstvi a rybolov) konaného dne 20. unora 2006"
a které zni:

,,Pokud v jakémkoli z hospodatskych rokl poc¢inaje hospodatrskym rokem 2008/2009 vzrostou
dovozy cukru podle ujednani ,,v§e krom¢ zbrani*“ (EBA) ze tieti zemé do Spolecenstvi o vice nez
25 % ve srovnani s dovozy z této zemé v predchozim hospodarském roce, Komise automaticky
zah4ji postup urceny k rozhodnuti o tom, zda je tfeba pouzit opatieni, jako je pozastaveni nebo
docasné odnéti obchodnich koncesi, dohled nebo jina ochranna opatieni.*

! Viz dokument 6538/06 ADD 1 PV/CONS 6 AGRI 51 PECHE 47.
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PROHLASENI 220/07

Prohlaseni Komise

,JKomise nadale zastava zasadu, ze postup pro vybér vykonného feditele by mél byt transparentni,
profesiondlni a dobfe piipraveny, aby zaruoval rovné zachdzeni v§em uchazeciim a aby zajist'oval
odd¢leni povinnosti organu provadéjiciho vybér a organu opravnéného ke jmenovani, aby byl
jmenovan uchaze¢, ktery bude nejlépe spliovat kritéria pro vybér.

Jakozto ¢len spravni rady je Komise odhodlana zajistit zavedeni takového postupu a dodrzovani
uvedenych zéasad.*

PROHLASENI 221/07

Prohlaseni Komise

,,PT1 stanovovani poradi, ve kterém budou finance SpoleCenstvi poskytovany projektiim v ramci
spole¢nych technologickych iniciativ, jejichz zakladajicimi ¢leny jsou ¢lenské staty, bude zastupce
Komise v organech spolecného podniku hajit zasady stanovené v pravidlech ucasti sedmého

ramcového programu, zejména zasadu, ze navrhy maji byt setazeny podle hodnoceni nezavislych
odbornik.

Na ucastniky v seznamu uvadéjicim jejich potadi se mohou vztahovat vnitrostatni kritéria
zpisobilosti, a to za podminky, Ze tato kritéria jsou objektivni a konkrétni a Ze jsou jasné a oteviené
uvedena v prislusnych vyzvach k predkladani navrhli. Dale musi byt zajisténo, aby vnitrostatni
kritéria nebyla v rozporu se zdsadami transparentnosti, Spickové kvality a rovného zachazeni.

Dale je tieba poznamenat, ze pokud neni spln€no urcité vnitrostatni kritérium, nebude to mit dopad
na pofadi projektil sestavené na zakladé nezavislého hodnoceni, ledaze by neposkytnuti

vnitrostatnich finan¢nich prostfedki narusilo celkovou zivotaschopnost projektu.*

PROHLASENI 222/07

Prohlaseni Némecka

,Némecko se znepokojenim sleduje proces postupného zaclenovani decentralizovanych subjektt
Spolecenstvi do oblasti plisobnosti protokolu Spolecenstvi o vysadach a imunitach ze dne

8. dubna 1965 a vyjadiuje politovani nad tim, ze zaclenénim spolecnych technologickych iniciativ
je ucinén dalsi krok timto smérem.
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Némecko vzneslo kritické ptipominky jiz v dob¢ zfizeni spolecného podniku ITER a pfipomina
prohldsent, jez v této souvislosti ucinilo do zapisu z jednani. V ptipadé spole¢ného podniku ITER
byla vyloucena ucast soukromého sektoru a bylo mozné odkazovat na ur¢itou srovnatelnost

s vykonnymi agenturami, coz vSak v pfipad¢ uvedenych spolecnych technologickych iniciativ
neplati.

Némecko ptipomind, Ze je nezbytna vSeobecna vymeéna nazord na to, zda je vhodné ve sjednocené
Evropé poskytovat vysady a imunity, zejména v ptipadé decentralizovanych subjektii Spolecenstvi.
Neémecko zadalo o tuto vyménu ndzort spolu s dal$imi ¢lenskymi staty jiz nékolikrat. Komise
vyjadrila souhlas s uspotfadanim této rozpravy ve vhodné dob¢ jiz v souvislosti se zfizenim
Evropské agentury pro spravu hranic v bfeznu roku 2004.

Némecko rovnéz nadale zastava nazor, ze uplatilovani sluzebniho fadu Evropskych spolecenstvi
na vSechny osoby zaméstnavané subjekty Spolecenstvi by mélo podléhat omezenim. Némecko se
stavi velmi kriticky k tomu, Ze se sluzebni fad Evropskych spolecenstvi bude nyni vztahovat na
partnerstvi vefejného a soukromého sektoru, kterd budou z velké ¢asti financovana ze soukromych
prostiedktl a nikoli prosttedkt EU. Z tohoto diivodu Némecko zad4a Komisi, aby pfikrocila

k zasadnimu pfezkumu stale rozsahlejsiho a do urcité miry jiz nefunk¢éniho uplatiiovani sluzebniho
radu Evropskych spolecenstvi, véetné moznych alternativnich ptistupt.*

PROHLASENI 223/07

Prohlaseni Francie a Némecka

,,Pokud jde o spole¢né technologické iniciativy ARTEMIS a ENIAC, Spolkové republika Némecko
a Francouzska republika zdaraziuji vyznam postupu podle ¢l. 13 odst. 5 pism. b) stanov, ktery
stanovi, ze ,,u pripadnych ucastnikti a jejich prispévkl na navrhy projekt spoleény podnik ovefi na
zéaklad¢ ovéteni stanovenych prislusSnymi spravnimi organy, zda spliluji pfedem stanovena
vnitrostatni kritéria zpisobilosti pro financovani a kritéria zpiisobilosti spolecného podniku.*

V tomto ramci mohou uvedena kritéria zptisobilosti a ovéfovani provadéné vnitrostatnimi organy
a spole¢nymi podniky zahrnovat dopad na konkurenceschopnost, riist a zaméstnanost.

Kromé toho tyto ¢lenské staty ptipominaji, ze postup hodnoceni a vybéru bude v souladu s ¢l. 13,
odst. 5 pism. ¢) stanov zalozen na zasadach rovného zachazeni, Spickové kvality a hospodarské
soutéze.*
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PROHLASENI 224/07

Prohlaseni Komise

Komise nadale zastava zasadu, ze postup pro vyber vykonného feditele by mél byt transparentni,
profesiondlni a dobfe pfipraveny, aby zaruoval rovné zachdzeni vSem kandidatlim a aby zajistoval
odd¢leni povinnosti organu provadéjiciho vybér a organu opravnéného ke jmenovani, aby byl
jmenovan kandidat, ktery bude nejlépe spliovat kritéria pro vybeér.

Jakozto ¢len spravni rady je Komise odhodlana zajistit zavedeni takového postupu a dodrzovani
uvedenych zasad.

PROHLASENI 225/07

Prohlaseni Némecka

Neémecko se znepokojenim sleduje proces postupného zaclenovani decentralizovanych subjekti
Spolecenstvi do oblasti pilisobnosti protokolu Spolecenstvi o vysadach a imunitach ze dne

8. dubna 1965 a vyjadiuje politovani nad tim, ze zac¢lenénim spolecnych technologickych iniciativ
je ucinén dalsi krok timto smérem.

Némecko vzneslo kritické pfipominky jiz v dob¢ zfizeni spolecného podniku ITER a pfipomina
prohldseni, jez v této souvislosti ucinilo do zapisu z jednani. V ptipadé spole¢ného podniku ITER
byla vyloucena ucast soukromého sektoru a bylo mozné odkazovat na urcitou srovnatelnost

s vykonnymi agenturami, coz vSak v pfipad¢ uvedenych spolecnych technologickych iniciativ
neplati.

Némecko ptipomind, Ze je nezbytna vSeobecna vymeéna nazorl na to, zda je vhodné ve sjednocené
Evropé poskytovat vysady a imunity, zejména v ptipadé decentralizovanych subjektti Spolecenstvi.
Némecko zadalo o tuto vyménu ndzort spolu s dal$imi ¢lenskymi staty jiz nékolikrat. Komise
vyjadrila souhlas s uspotfadanim této rozpravy ve vhodné dob¢ jiz v souvislosti se zfizenim
Evropské agentury pro spravu hranic v bfeznu roku 2004.
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Némecko rovnéz nadale zastava nazor, ze uplatilovani sluzebniho fadu Evropskych spolecenstvi
na vSechny osoby zaméstnavané subjekty Spolecenstvi by mélo podléhat omezenim. Némecko se
stavi velmi kriticky k tomu, Ze se sluzebni fad Evropskych spolec¢enstvi bude nyni vztahovat na
partnerstvi vefejného a soukromého sektoru, kterd budou z velké ¢asti financovana ze soukromych
prostiedki a nikoli prosttedkt EU. Z tohoto diivodu Némecko zdd4a Komisi, aby pfikrocila

k zasadnimu piezkumu stale rozsahlejsiho a do urcité miry jiz nefunk¢éniho uplatiiovani sluzebniho
radu Evropskych spolecenstvi, véetné moznych alternativnich ptistup.

PROHLASENI 226/07

Prohlaseni Komise

Struktura partnerstvi spoleéné technologické iniciativy Clean Sky (Cisté nebe) byla vypracovéana na
zéaklad¢ dikladnych jednani, ktera byla s odvétvim primyslu a clenskymi staty vedena déle nez

dva roky. Proces vybéru vychazel z kritérii Spickové kvality, otevienosti a transparentnosti, pricemz
Komise bude dbat na to, aby byla tato kritéria i nadale pfi provadéni spolecné technologické
iniciativy uplatiiovana.

V souladu s hlavnimi zasadami ramcového programu bude ulohou Komise vzdy ve vSech

spole¢nych technologickych iniciativach zajistit prostiednictvim konkuren¢nich postupli maximalni
$pickovou uroven.

PROHLASENI 227/07

Prohliseni Spanélska a Danska

Spanélsko a Dansko se domnivaji, ze zakladni zasady otevienosti a transparentnosti by mély byt ve
vsech spole¢nych technologickych iniciativach pfisné dodrzovany. Pokud jde o spole¢ny podnik
Clean Sky, Spanélsko a Dansko zdtiraznily predev§im nezbytnost otevienych a konkurenci
podporujicich vyzev k predkladani navrha s cilem zajistit na zakladé Spickové kvality ptistup vSech
ucastnikli ze vSech ¢lenskych stati.

S ohledem na vyse uvedené si Spanélsko a Dansko pieji vyjasnit, Ze spoleény podnik Clean Sky
nepiedstavuje pro budouci spole¢né technologické iniciativy ¢i dalsi nastroje sedmého ramcového
programu precedent, a povazuji za zasadni, ze bude zajiSténa tiCast vSech ¢lenskych stath na zakladé
rovnosti.
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PROHLASENI 228/07

Prohlaseni Komise

Komise nadale zastava zasadu, ze postup pro vyber vykonného feditele by mél byt transparentni,
profesiondlni a dobfe pfipraveny, aby zaruoval rovné zachdzeni vSem kandidatlim a aby zajistoval
odd¢leni povinnosti organu provadéjiciho vybér a organu opravnéného ke jmenovani, aby byl
jmenovan kandidat, ktery bude nejlépe spliovat kritéria pro vybeér.

Jakozto clen spravni rady je Komise odhodlana zajistit zavedeni takového postupu a dodrzovani
uvedenych zasad.

PROHLASENI 229/07

Prohlaseni Komise

Pti stanovovani potadi, ve kterém budou finance SpoleCenstvi poskytovany projektiim v ramci
spole¢nych technologickych iniciativ, kde jsou zakladajicimi ¢leny ¢lenské staty, bude zastupce
Komise ve spole¢ném podniku hajit zasady stanovené v pravidlech ucasti sedmého ramcového
programu, zejména Ze navrhy maji byt sefazeny podle hodnoceni nezavislych odborniki.

Na ucastniky v seznamu uvadéjicim jejich potadi se mohou vztahovat vnitrostatni kritéria
zpisobilosti, a to za podminky, Ze tato kritéria jsou objektivni a konkrétni a Ze jsou jasné a oteviené
uvedena v prislusnych vyzvach k predkladani navrhli. Dale musi byt zajisténo, aby vnitrostatni
kritéria nebyla v rozporu se zdsadami transparentnosti, Spickové kvality a rovného zachazeni.

Dale je tieba poznamenat, Ze pokud neni splnéno urcité vnitrostatni kritérium, nebude to mit dopad
na potadi projektd sestavené na zéklad¢ nezavislého hodnoceni, ledaze by neposkytnuti
vnitrostatnich finan¢nich prostfedki narusilo celkovou zivotaschopnost projektu.
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PROHLASENI 230/07

Prohlaseni Némecka

Neémecko se znepokojenim sleduje proces postupného zaclenovani decentralizovanych subjektt
Spolecenstvi do oblasti plisobnosti protokolu Spolecenstvi o vysadach a imunitach ze dne

8. dubna 1965 a vyjadiuje politovani nad tim, ze zaclenénim spolecnych technologickych iniciativ
je ucinén dalsi krok timto smérem.

Némecko vzneslo kritické pfipominky jiz v dob¢ zfizeni spolecného podniku ITER a pfipomina
prohldseni, jez v této souvislosti ucinilo do zapisu z jednani. V ptipadé spole¢ného podniku ITER
byla vyloucena tucast soukromého sektoru a bylo mozné odkazovat na urcitou srovnatelnost

s vykonnymi agenturami, coz vsak v pripad¢ uvedenych spolecnych technologickych iniciativ
neplati.

Némecko ptipomind, Ze je nezbytna vSeobecna vymeéna nazord na to, zda je vhodné ve sjednocené
Evropé poskytovat vysady a imunity, zejména v ptipadé decentralizovanych subjektti Spolecenstvi.
Neémecko zadalo o tuto vyménu ndzort spolu s dalSimi ¢lenskymi staty jiz nékolikrat. Komise
vyjadrila souhlas s uspotfadanim této rozpravy ve vhodné dob¢ jiz v souvislosti se zfizenim
Evropské agentury pro spravu hranic v bfeznu roku 2004.

Némecko rovnéz nadale zastava nazor, ze uplatilovani sluzebniho fadu Evropskych spolecenstvi
na vSechny osoby zaméstnavané subjekty Spolecenstvi by mélo podléhat omezenim. Némecko se
stavi velmi kriticky k tomu, Ze se sluzebni fad Evropskych spolecenstvi bude nyni vztahovat na
partnerstvi vefejného a soukromého sektoru, kterd budou z velké ¢asti financovana ze soukromych
prostiedktl a nikoli prosttedkt EU. Z tohoto diivodu Némecko z4d4a Komisi, aby ptikrocila

k zasadnimu piezkumu stale rozsahlejsiho a do uréité miry jiz nefunkéniho uplatiiovani sluzebniho
radu Evropskych spolecenstvi, véetné moznych alternativnich pftistupa.

PROHLASENI 231/07

Prohlaseni Francie a Némecka

Pokud jde o spole¢né technologické iniciativy ARTEMIS a ENIAC, zdiraziuji Spolkova republika
Neémecko a Francouzska republika vyznam postupu podle ¢l. 13 odst. 5 pism. b) stanov, ktery
predpoklada, Ze ,,u ptipadnych ucastnikli a jejich ptispévkll na navrhy projekt spole¢ny podnik
oveti na zaklad€ overeni stanovenych prislusnymi spravnimi organy, zda spliuji pfedem stanovena
vnitrostatni kritéria zpisobilosti pro financovani a kritéria zptisobilosti spole¢ného podniku.
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V tomto ramci mohou uvedena kritéria zptisobilosti a ovéfovani provadéné vnitrostatnimi organy
a spole¢nymi podniky zahrnovat dopad na konkurenceschopnost, riist a zaméstnanost.

Kromé toho tyto ¢lenské staty ptipominaji, ze postup hodnoceni a vybéru bude v souladu s ¢l. 13,

odst. 5 pism. ¢) stanov zalozen na zasadach rovného zachazeni, Spickové kvality a hospodarské
soutéZe.

PROHLASENI 232/07

Prohlaseni Komise

Komise nadale zastava zasadu, ze postup pro vybeér vykonného feditele by mél byt transparentni,
profesiondlni a dobfe pfipraveny, aby zaruoval rovné zachdzeni vSem kandidatlim a aby zajistoval
odd¢leni povinnosti organu provadé¢jiciho vybér a organu opravnéného ke jmenovani, aby byl
jmenovan kandidat, ktery bude nejlépe spliovat kritéria pro vybeér.

Jakozto ¢len spravni rady je Komise odhodlana zajistit zavedeni takového postupu a dodrzovani
uvedenych zasad.

PROHLASENI 233/07

Prohlaseni Némecka

Némecko se znepokojenim sleduje proces postupného zaclenovani decentralizovanych subjekti
Spolecenstvi do oblasti plisobnosti protokolu Spolecenstvi o vysadach a imunitach ze dne

8. dubna 1965 a vyjadiuje politovani nad tim, Ze zaclenénim spolecnych technologickych iniciativ
je ucinén dalsi krok timto smérem.

Némecko vzneslo kritické pfipominky jiz v dob¢ zfizeni spolecného podniku ITER a pfipomina
prohldsent, jez v této souvislosti ucinilo do zapisu z jednani. V ptipadé¢ spole¢ného podniku ITER
byla vyloucena ucast soukromého sektoru a bylo mozné odkazovat na urcitou srovnatelnost

s vykonnymi agenturami, coz vSak v pfipad¢ uvedenych spolecnych technologickych iniciativ
neplati.

Némecko ptipomind, Ze je nezbytna vSeobecna vymeéna nazort na to, zda je vhodné ve sjednocené
Evropé poskytovat vysady a imunity, zejména v ptipadé decentralizovanych subjektti Spolecenstvi.
Neémecko zadalo o tuto vyménu ndzort spolu s dalSimi ¢lenskymi staty jiz nékolikrat. Komise
vyjadrila souhlas s uspotadanim této rozpravy ve vhodné dob¢ jiz v souvislosti se zfizenim
Evropské agentury na ochranu hranic v bfeznu roku 2004.
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Némecko rovnéz nadale zastava nazor, ze uplatilovani sluzebniho fadu Evropskych spolecenstvi
na vSechny osoby zaméstnavané subjekty Spolecenstvi by mélo podléhat omezenim. Némecko se
stavi velmi kriticky k tomu, Ze se sluzebni fad Evropskych spolec¢enstvi bude nyni vztahovat na
partnerstvi vefejného a soukromého sektoru, kterd budou z velké ¢asti financovana ze soukromych
prostiedktl a nikoli prostiedkd EU. Z tohoto diivodu Némecko zdd4a Komisi, aby pfikrocila

k zasadnimu piezkumu stale rozsahlejsiho a do urcité miry jiz nefunk¢éniho uplatiiovani sluzebniho
radu Evropskych spolecenstvi, véetné moznych alternativnich ptistup.

PROHLASENI 234/07

Prohlaseni Danska, Finska a Svédska

Dansko, Finsko a Svédsko zdtraziiuji vyznam pfijeti opatieni na Grovni EU, jakoZ i na celosvétové
urovni, za ucelem feseni zdroju pieshranicniho znecisténi, zvlaste pokud jde o rtut’. Dansko, Finsko
a Svédsko proto vyzyvaji Komisi, aby zintenzivnila praci na strategii Spoledenstvi pro rtut’

a navrhla dal$i opatfeni pro feSeni problému se rtuti a preshrani¢nim znecisténim polétavou rtuti.
Dansko, Finsko a Svédsko rovnéz zdurazituji, ze EU by méla plnit Glohu hybné sily pii
vypracovavani pravné zdvaznych opatieni proti zdrojim rtuti na celosvétové urovni.

PROHLASENI 235/07

Prohlaseni Italie

Italie povazuje tuto smérnici za zékladni pilit pro dosazeni dobrého chemického stavu povrchovych
vod v Evropské unii. Italie je potéSena, ze kompromisni znéni navrzené predsednictvim pro novou
smérnici o normach environmentalni kvality v oblasti vodni politiky zahrnuje né¢které dilezité
prvky, zejména moznost ¢lenskych statt uplatiiovat normy environmentélni kvality na sediment
nebo biotu pro nékteré latky na zaklad¢ jejich fyzikalné chemickych vlastnosti. To umozni skutecné
a ptfimétené snizeni chemického znecisténi témito latkami. Nicméng Italie neni spokojena s definici
urcitych norem environmentalni kvality, které nejsou v souladu se zvlaStnimi ustanovenimi
ramcové smernice o vode.
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Pouziti toxikologickych a ekotoxikologickych kritérii stanovenych rdamcovou smérnici o vodé
povazuje Italie za zasadni pro definici norem environmentalni kvality pro vSechny latky.

V opaéném piipadé EU riskuje nesplnéni pozadavkii rozhodnuti 2455/2001/ES, kterym se stanovi
seznam prioritnich latek, jez u takovych latek vyzaduje dosazeni ptiblizné nulové koncentrace

v motském prostiedi do roku 2020. Italie proto vyzyva Radu, aby zahdjila konstruktivni jednani

s Evropskym parlamentem v priibéhu druhého ¢teni za Gcelem piijeti ambicidozni smérnice soudrzné
s ramcovou smernici o vode pro vSechny prislusné latky, a tak zajistila fadnou ochranu evropskych
vod a zaroven zdravi evropskych obcantl.

PROHLASENI 236/07

Prohlaseni Komise

Komise uznava potiebu pomoci ¢lenskym statim pii provadéni ¢lanku 4, ¢lanku 5 a piilohy I ¢asti
B (body 2 a 3). Aby pomohla praktickému a technickému provadéni téchto ustanoveni, zorganizuje
tedy Komise vyménu informaci a zkuSenosti ohledné téchto otdzek mezi ¢lenskymi staty. Tento
proces by byl zaméfen na tvorbu dokumenti o pokynech a osvédcenych postupech, které budou
odpovédnymi ttvary Komise zvetfejnény co nejdiive. Tento proces bude soucasti zavedeného ramce
spoluprace pti provadéni ramcové smernice o vode.

PROHLASENI 237/07

ProhlasSeni Rady a Komise

Rada a Komise souhlasi, aby v budoucich pravnich ptedpisech upravujicich zachycovani a ukladani
oxidu uhli¢itého byly zohlednény specifické podminky, jez tyto metody v souvislosti s pravnimi
predpisy o odpadech vyzaduji.

PROHLASENI 238/07

Prohlaseni Komise

V souvislosti s provadécimi pravomocemi svétenymi Komisi podle clanku 24 této smérnice, které
se vztahuji k pfijeti minimalnich norem pro povoleni v souladu s ¢lankem 20 a pro registraci podle
¢lanku 23, se Komise domniva, ze pied vyuzitim nékteré z téchto pravomoci by bylo zapotiebi
posouzeni dopadil.
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Komise konstatuje, ze vylouceni nevytézené kontaminované zeminy z ramcové smérnice

o odpadech nebylo podminéno existenci jiné pravni upravy EU, ktera by se vztahovala k feSeni
situace kontaminovanych mist. Podle ndzoru Komise tim vznikd mezera v urovni ochrany zivotniho
prostiedi, jiz poskytuji pravni predpisy EU. Komise proto zdlraziuje, Ze je nezbytné tuto mezeru co
nejrychleji vyplnit pfijetim rdmcové smérnice o ochrang piidy.

PROHLASENI 239/07

Prohlaseni Spanélska a Itilie

Spanélsko a Italie se domnivaji, Ze pétistupiiova hierarchie zptisobti nakladani s odpady stanovena
v ¢lanku 11 by méla byt uplatiiovana jako obecné pravidlo, jelikoz tak se jednomysin¢ dohodla
Rada ministri na zasedani dne 27. ¢ervna 2006 (dokument 11103/06), které se tykalo tematické
strategie pro predchazeni vzniku odpadi a jejich recyklaci. Hierarchie zplisobli nakladani s odpady
je obecné nejlepsi moznosti z hlediska Zivotniho prostiedi v ramci pravnich predpist a politiky

v oblasti pfedchazeni vzniku odpadii a nakladani s nimi. Toto by tedy mélo byt jasn€ stanoveno,

a nikoliv pouze jako voditko ¢i orienta¢ni zaméieni.

V z4jmu dosazeni dohody byl navrh této smérnice schvalen v prvnim ¢teni. Se zajmem ocekavame
ptisti jednani s Evropskym parlamentem.

PROHLASENI 240/07

Prohliseni Irska a Ceské republiky

Irsko a Ceska republika maji za to, e spalovani musi byt vzdy definovano jako zptisob odstranéni.
Definice spalovani jako zptisobu vyuziti v rdmci této smernice narusi Usili o prosazeni recyklacni
spole¢nosti a prosazeni omezovani vzniku a opétovného pouziti v ramci hierarchie zptisobti
nakladani s odpady.

PROHLASENI 241/07

Prohlaseni Francie

Francie znovu potvrzuje svou rozhodnou podporu zasad¢ ,,znecistovatel plati“ a zejména trvani
odpovédnosti prvotniho ptivodce nebo drzitele odpadu az do jeho kone¢ného zpracovani. Zkusenost
Casto, a jeSté nedavno prokazala, ze rozméliiovani odpovédnosti v ramci zpracovatelského fetézce
muze oslabit pocit odpoveédnosti, a zpisobovat tak problémy, a v ptipadé nevhodného nakladani

s odpadem mutize vést ke vzniku situaci, které jsou nepfiijatelné z hlediska zdravi a zivotniho
prostiedi. Vysledkem miize byt rovnéz skutecnost, Ze ndklady na odstranéni Spatné zpracovaného
odpadu ponese nakonec vefejnost. Zapojeni piivodce odpadu do vsech fazi az po kone¢né
zpracovani je dobrym pfistupem, protoze ptivodce podnécuje k hledani a volbé kvalitnich

a bezpecnych zplisobl zpracovani. Tato zasada rovnéz napomahd zamezit rozvoji nedovoleného
obchodovani s odpady.
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V této souvislosti Francie znovu potvrzuje, ze bude ve svych pravnich ptredpisech i nadale
uplatilovat tuto zasadu odpovédnosti piivodce a nevyuzije moznosti stanovit, jakym zptisobem Ize
tuto odpovédnost rozdélit mezi jednotlivé ¢lanky zpracovatelského fetézce, kterou maji ¢lenské
staty podle ¢lanku 13. Francie zad4, aby Komise a ¢lenské staty byly v této zalezitosti i nadale
velmi opatrné a aby se pfi sledovani provadéni této smérnice a natizeni (ES) ¢. 1013/2006
tykajiciho se pteshrani¢ni ptepravy odpadu, které vstupuje v platnost dne 12. ¢ervence, zaméfily
zejména na tuto otazku.

PROHLASENI 242/07

Prohliseni Svédska, Belgie, Danska, Recka, Itilie a Portugalska

Svédsko, Belgie, Dansko, Recko, Itilie a Portugalsko maji i nadéle obavy tykajici se nejistot
spojenych s trvalym skladovanim kovové, tj. tekuté rtuti.

Za ucelem dosazeni rychlé dohody s Evropskym parlamentem vs$ak tyto zemé souhlasi

s kompromisnim feSenim predloZzenym na zasedani Rady.

Tyto zemé se aktivné zapoji do nadchazejiciho procesu zaméteného na dalsi rozvoj tohoto natizeni
a na dosazeni dohody o uc¢inném zékazu vyvozu a bezpe¢ném skladovani rtutového odpadu.
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PRILOHA III

PROSINEC 2007

JINE AKTY Zveiejnéna hlasovani

2836. zasedani Rady Evropskeé unie (HOSPODARSKE A FINANCNI
VECI)
dne 4. prosince 2007

Natizeni Rady, kterym se uklada kone¢né antidumpingové clo z dovozi
silikomanganu pochazejiciho z Cinské lidové republiky a Kazachstanu
a ukoncuje se fizeni tykajici se dovozil silikomanganu pochézejiciho

z Ukrajiny

Dokument 14945/07 + REV 1 (ro)

Rozhodnuti Rady, kterym se provadi spole¢na akce 2007/749/SZBP
o policejni misi Evropské unie (EUPM) v Bosné a Hercegoviné
Dokument 15049/07

Rozhodnuti Rady o uzavieni dohody ve formé¢ vymény dopisii

o prozatimnim uplatiovani Protokolu, kterym se stanovi rybolovna prava

a finanéni ptispévek podle Dohody mezi Evropskym spolecenstvim

a Republikou Guinea-Bissau o partnerstvi v odvétvi rybolovu na obdobi od
16. ¢ervna 2007 do 15. ¢ervna 2011

Dokument 14389/07 + COR 1 (It)

Zaveéry Rady ve slozeni pro hospodaiské a finan¢ni véci o0 mnohostranném
dohledu nad narodnimi programy reforem provadénymi v roce 2007 v ramci
Lisabonské strategie

Dokument 15432/07

Zaveéry Rady ve slozeni pro hospodarské a finan¢ni véci o hospodaiském
dopadu migrace sméefujici do EU
Dokument 15536/07

Zavéry Rady o prezkumu Lamfalussyho procesu za rok 2007 Zdrzely se: IT
Dokument 15552/07 + COR 1

Zavéry Rady o zpravé Vyboru pro finanéni sluzby o pokroku za rok 2007,
pokud jde o nejvétsi pretrvavajici ptekazky rozvoje evropskych trhi

s rizikovym kapitalem

Dokument 15551/07
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Zaveéry Rady o jinych nez zakladnich sazbach DPH
Dokument 15671/2/07 REV 2

Zaveéry Rady o boji proti danovym podvodiim
Dokument 15666/2/07 REV 2

Zavéry Rady o Skupiné pro kodex chovani (zdanéni podnikil)
Dokument 15721/2/07 REV 2

2837. zasedani Rady Evropské unie (ZAMESTNANOST, SOCIALNI
POLITIKA, ZDRAVI A OCHRANA SPOTREBITELE) ve dnech
5. a 6. prosince 2007

Rozhodnuti Rady o pravidlech pro narodni odborniky a vojensky personal
vyslané ke generdlnimu sekretariatu Rady a o zruseni rozhodnuti Rady
(2003/479/ES) ze dne 16. ¢ervna 2003

Dokument 15273/07

Zaveéry Rady k obecnym zasadam flexikurity
Dokument 15497/07 + COR 1 (es) + COR 2 (sk) + COR 3 (pt)

Zavéry Rady o vyhledech pro Evropskou strategii zaméstnanosti
v souvislosti s novym cyklem Lisabonské strategie
Dokument 15813/07 + REV 1 (pt)

Zavéry Rady o ochrang a posileni vlastni odpovédnosti v ramci aktivniho
zaclenovani
Dokument 15191/07 + REV 1 (Iv) + REV 2 (hu)

Zavéry Rady o prezkumu provadeéni Pekingské akéni platformy ¢lenskymi
staty a organy EU:

ukazatele tykajici se zen a chudoby

Dokument 13947/07 + COR 1 (de) + REV 1 (fi) + REV 2 (pt) +ADD 1
+ADD 1 COR 1

Usneseni Rady o ¢innostech navazujicich na Evropsky rok rovnych
ptilezitosti pro vSechny (2007)
Dokument 15383/07 + REV 1 (Iv)
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Zavéry Rady o vyvazené uloze zen a muzi v oblasti zaméstnani, rastu
a socialni soudrznosti
Dokument 14136/07 + COR 1 +REV 1 (fi) + REV 3 (pt)

Zavéry Rady o zdravi a migraci v EU
Dokument 15609/07 + REV 1 (sl)

Zaveéry Rady k bilé knize Komise ,,Spolecné pro zdravi: strategicky ptistup
pro EU na obdobi 20082013
Dokument 15611/07 + REV 1 (sl)

Zavéry Rady o déarcovstvi a transplantaci organt
Dokument 15332/07 + REV 1 (sl)

Zavéry Rady o provedeni strategie pro Evropu v oblasti vyzivy a otazek
souvisejicich s nadvahou a obezitou
Dokument 15612/07 + REV 1 (sl)

2838. zasedani Rady Evropské unie (SPRAVEDLNOST A VNITRNI
VECI) ve dnech 6. a 7. prosince 2007

Zavéry Rady o chemickém, biologickém, radiologickém a jaderném
ohrozeni a o biologické pfipravenosti
Dokument 15127/07 + COR 1 (el)

Zavéry Rady o zfizeni systému v€asného varovani pro ptipad tsunami
v oblasti severovychodniho Atlantiku a Stredozemniho mote
Dokument 15479/07 + COR (el) + REV 1 (ro0)

Zavéry Rady o vyvoji a zavedeni systémul v€asného varovani v EU
Dokument 15473/07 + COR 1 (el) + REV 1 (ro0)

Zaveéry Rady, kterymi se piijimaji strategické cile a prioritni opatfeni tykajici
se zvySovani bezpecnosti vybusnin v Evropské unii
Dokument 15618/07

Zavéry Rady o pfijeti pracovniho programu minimalizace rizika v oblasti
bezpecnosti, zabezpeceni a vetejného potradku v souvislosti s fotbalovymi
zapasy mezinarodniho rozméru

Dokument 15615/07
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Doporuceni Rady ohledné ptirucky pro policejni a bezpecnostni organy
tykajici se spoluprace pii vyznamnych akcich mezinarodniho rozméru
Dokument 14143/3/07 REV 3

Rozhodnuti Rady o pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Umluvé
o ochrané finan¢nich zajmti Evropskych spolecenstvi, vypracované na
zéaklad¢ ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii, k Protokolu ze dne

27. zati 1996, k Protokolu ze dne 29. listopadu 1996 a k druhému protokolu
ze dne 19. ¢ervna 1997

Dokument 14549/07 + COR 1

Rozhodnuti Rady o pfistoupeni Bulharska a Rumunska k Umluvé ze dne
18. prosince 1997 o vzdjemné pomoci a spolupraci mezi celnimi spravami,
vypracované na zékladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii

Dokument 14546/07 + COR 1 (es) + COR 2 (it)

Zavéry Rady o obchodovani s drogami na kokainové trase
Dokument 15483/07

Spole¢né akce Rady, kterou se méni spolecné akce 2007/108/SZBP
o prodlouzeni mandatu zvlastniho zastupce Evropské unie pro Sudan
Dokument 15327/07

Spole¢né akce Rady, kterou se méni spolecné akce 2005/797/SZBP
o policejni misi Evropské unie pro palestinska uzemi (EUPOL COPPS)
Dokument 14628/07

Spole¢né akce Rady, kterou se méni spolecnd akce 2005/889/SZBP o ziizeni
mise Evropské unie pro pomoc na hranicich na hrani¢nim ptechodu Rafah
(EU BAM Rafah)

Dokument 14805/07 + COR 1 + COR 2 (da) + REV 1 (10)

Rozhodnuti Rady, kterym se méni rozhodnuti 2006/807/SZBP o policejni
misi Evropské unie pro palestinska tzemi
Dokument 15028/07

Spolecna akce Rady o jmenovani zvlastniho zastupce Evropské unie pfi
Africké unii
Dokument 13814/07
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Spole¢né prohlaseni Evropské unie a Rady Evropy, kterym se vyhlasuje
,,Evropsky den proti trestu smrti*
Dokument 12007/07

Zavéry Rady o sdéleni Komise Rad¢ a Evropskému parlamentu o uloze
Eurojustu a Evropské soudni sité v boji proti organizovanému zlo¢inu
a terorismu v Evropské unii

Dokument 15176/1/07 REV 1

2839. zasedani Rady Evropské unie (OBECNE ZALEZITOSTI
A VNEJSI VZTAHY) dne 10. prosince 2007

Postoj Evropské unie pro Sesté zasedani Rady ptidruzeni EU-Jordansko
Dokument 15714/07

Spole¢ny postoj Evropské unie k navrhu ministerského prohlaseni
o evropsko-stiedomotském partnerstvi pro energii
Dokument 16039/07

Postoj Evropské unie pro ctvrté zasedani Stalé rady partnerstvi EU-Rusko
Dokument 16026/07

Zavéry Rady o operaci ALTHEA
Dokument 16179/07

Zavéry Rady o Afghanistanu
Dokument 16237/07 + COR 1

Zavéry Rady o Somalsku
Dokument 16051/07 + COR 1 (fi)

Zavéry Rady o pravné zavazné mezinarodni smlouvé o obchodu se zbranémi
Dokument 15850/07

Zaveéry Rady o provadéni politiky EU v oblasti lidskych prav
a demokratizace ve tfetich zemich
Dokument 15855/07

Zavéry Rady o obecnych zasadach EU v oblasti prosazovani a ochrany prav | ProhlaSeni:

ditéte 194/07 (DE)
Dokument 16058/07
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Rozhodnuti Rady o poskytnuti makrofinan¢ni pomoci Spolecenstvi
Libanonu
Dokument 13172/07

Natizeni Rady, kterym se méni natizeni (ES) ¢. 1858/2005, kterym se uklada
kone¢né antidumpingové clo z dovozu ocelovych lan a kabelti pochazejicich
mimo jiné z Jihoafrické republiky

Dokument 15564/07

Natizeni Rady, kterym se uklada kone¢né antidumpingové clo z dovozu
neplnitelnych plynovych kapesnich kaminkovych zapalovact pochézejicich
z Cinské lidové republiky a odesilanych nebo pochazejicich z Tchaj-wanu
a z dovozu nékterych plnitelnych kapesnich kaminkovych zapalovact
pochazejicich z Cinské lidové republiky a odesilanych nebo pochazejicich
z Tchaj-wanu

Dokument 15166/07 + COR 1 (de)

Rozhodnuti Rady o podpisu a prozatimnim uplatiiovani Dohody ve formé
vymeény dopisit mezi Evropskym spolecenstvim a Béloruskou republikou,
kterou se méni Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Béloruskou
republikou o obchodu s textilnimi vyrobky

Dokument 14964/07

Natizeni Rady o obchodu s n€kterymi vyrobky z oceli mezi Evropskym
spoleCenstvim a Republikou Kazachstan
Dokument 14644/07

Rozhodnuti Rady o postoji Spolecenstvi k rozhodnuti Rady stabilizace

a pridruzeni ES — Byvala jugoslavska republika Makedonie, kterym se méni
Protokol 2 (o vyrobcich z oceli) k dohodé¢ o stabilizaci a ptidruzeni
Dokument 14066/1/07 REV 1

Zaveéry Rady o partnerstvich v oblasti mobility a cirkulaéni migraci v ramci
globalniho piistupu k migraci
Dokument 16283/07

Postoj Evropského spolecenstvi v rdmci Rady ministrii Energetického
spoleCenstvi (Bélehrad 18. prosince 2007)
Dokument 15459/1/07 REV 1 + REV 1 COR 1

Zaveéry Rady o strategii rozsifeni
Dokument 16365/07
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2840. zasedani Rady Evropské unie (OBECNE ZALEZITOSTI
A VNEJSi VZTAHY) dne 10. prosince 2007

Zavéry Rady o Studanu/Cadu
Dokument 16395/07

Zaveéry Rady o zapadnim Balkanu
Dokument 16003/3/07 REV 3

Zavéry Rady o mirovém procesu na Blizkém vychodé
Dokument 16178/07

Zavéry Rady o Libanonu
Dokument 16204/1/07 REV 1

Pisemny postup ukonceny dne 13. prosince 2007

Rozhodnuti Rady, kterym se provadi ¢l. 9¢c odst. 4 Smlouvy o Evropské unii
a ¢l. 205 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie jednak mezi 1.
listopadem 2014 a 31. bieznem 2017 a jednak od 1. dubna 2017

Dokument 16013/07

Pisemny postup ukonceny dne 14. prosince 2007

Rozhodnuti Rady o postoji Spolecenstvi v rdmci Generalni rady Svétové Prohlaseni:
obchodni organizace k pristoupeni Kapverdské republiky ke Svétové 195/07 (KOM)
obchodni organizaci
Dokument 16263/07
2841. zasedani Rady Evropské unie (ZEMEDELSTVI a RYBOLOV) ve
dnech 17., 18. a 19. prosince 2007
Natizeni Rady, kterym se méni natizeni (EHS) ¢. 3491/90 o dovozech ryze
pochazejici z Bangladése
Dokument 14891/07 + REV 1 (en, el, es, fi, ee, hu, nl, sv, lv, It, mt, pl, bu)
+REV 1 COR 1 (ee, nl) + REV 2 (fi)
Zavéry Rady o sdéleni Komise o nové strategii pro zdravi zvitat pro
Evropskou unii (2007-2013)
,Prevence je lepsi nez 1éCba“
Dokument 15481/07 ADD 1
10686/2/08 REV 2 JUMS/hm 39

PRILOHA III DG F 111

CS




Zavéry Rady o provadéni udrzitelnosti v rybolovu EU pomoci maximalniho
udrzitelného vynosu
Dokument 15321/07 + COR 2 (da) + COR 3 (lv)

Natizeni Rady, kterym se s G€inkem od 1. ¢ervence 2007 upravuji odmeény
a diichody ufedniki a ostatnich zaméstnanct Evropskych spolecenstvi

a opravné koeficienty pouzitelné na tyto odmény a diichody

Dokument 15556/07

2842. zasedani Rady Evropské unie (ZIVOTNI PROSTREDI) dne
20. prosince 2007

Rozhodnuti Rady o postoji, ktery méa Spolecenstvi zaujmout k navrhu na
zménu Celni imluvy o mezindrodni piepravé zbozi na podkladé karnett TIR
(Umluvy TIR z roku 1975)

Dokument 15471/07

Rozhodnuti Rady o zménéch jednaciho fadu Soudniho dvora
Dokument 15885/07

Rozhodnuti Rady, kterym se méni Protokol o statutu Soudniho dvora
Dokument 15945/07

Rozhodnuti Rady, kterym se méni jeji jednaci rad
Dokument 15895/07

Rozhodnuti Rady, kterym se méni rozhodnuti 1999/70/ES o schvaleni
externich auditori narodnich centralnich bank, pokud jde o externi auditory
Central Bank of Malta

Dokument 16131/07

Rozhodnuti Rady, kterym se méni rozhodnuti 1999/70/ES o schvaleni
externich auditori narodnich centralnich bank, pokud jde o externi auditory
Central Bank of Cyprus

Dokument 16130/07

Spole¢né postoje EU s ohledem na ptistupové konference s Chorvatskem
a Tureckem
Dokument 16672/07

Prohlaseni:
208/07 (Rada)

Prohlaseni:
209/07 (BE)

Prohlaseni:
210/07 (IT)
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Rozhodnuti Rady, kterym se na rozpoc¢tovy rok 2008 stanovi rozpis vyzev
k uhrad¢ prispévka ¢lenskych stati do 9. Evropského rozvojového fondu
Dokument 15986/07 + COR 1 (el)

Natizeni Rady o uplatiiovani rezimu stanoveného v dohodéch zakladajicich
hospodaiské partnerstvi nebo vedoucich k jeho zalozeni na zbozi pochézejici
z nékterych statd, které jsou soucasti skupiny africkych, karibskych

a tichomotskych stati (AKT)

Dokument 14970/07 + COR 1 + REV 1 (en) + REV 1 COR 1 (en)

Rozhodnuti Rady o uzavieni Dohody ve formé vymény dopistt mezi
Evropskym spolecenstvim a Novym Zélandem na zaklad¢ ¢lanku XX VIII
dohody GATT z roku 1994 o zméné¢ celni kvoty WTO na novozélandské
maslo stanovené v seznamu CXL ES, ktery tvoii ptilohu dohody GATT

z roku 1994

Dokument 15930/07

Zavéry Rady o zvlastni zprave ¢. 5/2007 o fizeni programu CARDS Komisi
Dokument 16036/07

Spole¢né akce Rady, kterou se méni spolec¢néa akce Rady 2007/405/SZBP
o policejni misi Evropské unie v Konzské demokratické republice v ramci
reformy bezpecnostniho sektoru a justicniho rozhrani (EUPOL RD Congo)
Dokument 16226/07

Spolec¢né akce Rady, kterou se zruSuje spolecna akce 2005/557/SZBP
o civilné-vojenské akci Evropské unie na podporu misi Africké unie
v oblasti Darfuru v Sudénu a v Somalsku

Dokument 16169/07

Spole¢ny postoj, kterym se aktualizuje spole¢ny postoj 2001/931/SZBP
o uplatnéni zvlastnich opatieni k boji proti terorismu a kterym se zrusuje
spole¢ny postoj 2007/448/SZBP

Dokument 16092/07 + ADD 1 REV 1

Rozhodnuti Rady, kterym se provadi ¢l. 2 odst. 3 natizeni (ES) ¢. 2580/2001
o zvlastnich omezujicich opatfenich namifenych proti nékterym osobam

a subjektiim s cilem bojovat proti terorismu a kterym se zrusuje rozhodnuti
2007/445/ES

Dokument 16093/07 + ADD 1 REV 1

Prohlaseni:
215/07 (KOM)
216/07 (FR)

Zdrzely se: PL
Prohlaseni:
217-218/07 (KOM)
219/07 (Rada)
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Zavéry Rady o spolupréci se zapadni Afrikou v oblasti drog
Dokument 15656/07

Spole¢ny postoj piijaty Radou za ucelem pfiijeti smérnice Evropského
parlamentu a Rady o normach environmentalni kvality v oblasti vodni
politiky a 0 zmén¢ smérnic 82/176/EHS, 83/513/EHS, 84/156/EHS,
84/491/EHS, 86/280/EHS a 2000/60/ES

Dokument 11486/3/07 REV 3 + REV 3 ADD 1

Spole¢ny postoj prijaty Radou k piijeti smérnice Evropského parlamentu
a Rady o odpadech a o zruSeni n¢kterych smérnic
Dokument 11406/4/07 REV 4 + REV 4 ADD 1

Prohlaseni:

234/07 (DK, FI, SE)
235/07 (IT)

236/07 (KOM)

Prohlaseni:

237/07 (Rada, KOM)
238/07 (KOM)
239/07 (ES, IT)
240/07 (IE, CZ)

241/07 (FR)
Spole¢ny postoj ptijaty Radou k piijeti natizeni Evropského parlamentu Prohlaseni:
a Rady o zékazu vyvozu a bezpe¢ném skladovani kovové rtuti 242/07 (SE, BE, DK,
Dokument 11488/1/07 REV 1 + REV 1 ADD 1 EL, IT, PT)
Zavéry Rady o zivotnim prostiedi a zdravi
Dokument 16154/07
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